WFT 2 TRIMMER - 30-378 WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main
improvements are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim
chambers. The WFT 2 has a half inch shaft and requires a half inch chuck to
drive it. The feature most customers asked for was the ability to interchange
trim chambers. Instead of press fitting the trim chambers, like the original
WEFT, the trim chambers on the WFT 2 are a slight slip fit in bearing with a
groove cut for an O-ring which creates a press fit. Changing out trim chambers
is accomplished by removing the cutter and pushing out the trim chamber . \
with the knock-out dowel that is provided. Installing the trim chamber is
accomplished by setting the trim chamber on a flat surface and steadily
pushing the housing onto the trim chamber. Setting the cutter depth is easily
adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and sliding the cutter
up to the case mouth and tightening down the set screws. Trimming is just as
precise and clean as with our original trimmer. The trim chamber selection on
the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case family-just order the
largest chamber in the family that you intend to trim. This unit and its inserts
do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as it is
trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special
Order Department at 800-741-0015

Attributes

¢ Name: 30-378 WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.

Product no.: 100028197

Mfr. No.: LCG-WFT2-30-378 WBY

Cartridge: 30-378 Weatherby Magnum

¢ Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS! Dieser Trimmer ist eine
innovative Lésung zum Trimmen von Hulsen, die lhnen helfen wird, prazise Ergebnisse zu erzielen. Um die
Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer nur von Erwachsenen verwendet wird.

Halten Sie den Trimmer aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie den Trimmer regelméRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Verwenden Sie den Trimmer nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Trimmer auf einer stabilen, ebenen Flache platziert ist, bevor Sie ihn
verwenden.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und Werkzeuge trocken sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Trimmer niemals in der Nahe von Wasser oder in feuchten Umgebungen.

Halten Sie die Finger von der Schneidkante fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie den mitgelieferten Auswerferdorn, um die Trimmkammer sicher zu wechseln.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Trimmers:

o Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen, ebenen Oberflache steht.
o Uberpriifen Sie, ob die Trimmkammer korrekt eingesetzt ist.

2. Trimmkammer wechseln:

o Entfernen Sie den Schneider.

o Dricken Sie die Trimmkammer mit dem mitgelieferten Auswerferdorn heraus.

o Setzen Sie die neue Trimmkammer ein, indem Sie sie auf eine flache Oberflache legen und das
Gehause gleichmalSig auf die Trimmkammer schieben.

3. Einstellung der Schneidetiefe:

o Legen Sie eine ,MasterHulse" in die Trimmkammer ein.
o Schieben Sie den Schneider bis zum Hilsenmund und ziehen Sie die Einstellschrauben fest.

4, Trimmen:

o Fuhren Sie das Trimmen gemaBl den Anweisungen durch. Achten Sie darauf, dass der Trimmer
stabil bleibt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Trimmer und alle Zubehdrteile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile im normalen Mull entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von LITTLE CROW
GUNWORKS. Stellen Sie sicher, dass Sie die Modellnummer und andere relevante Informationen bereithalten,
um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem WFT 2 TRIMMER ist von groRter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Trimmen zu gewahrleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zdgern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.



WFT 2 Trimmer 30378 Weatherby Magnum
Trimmer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WFT 2 Trimmer 30378 Weatherby Magnum. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions carefully to avoid any
hazards and to ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Always use the trimmer in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Keep the trimmer out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the trimmer before each use for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the trimmer if it appears damaged or is not functioning properly.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during
operation.

¢ Ensure that the workspace is clean and free of any obstacles that could cause accidents.

¢ Do not operate the trimmer in wet or damp conditions.

¢ Be cautious of sharp edges and moving parts while using the trimmer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the trimmer is securely attached to a stable work surface before use.

¢ Use only the specified halfinch chuck to drive the trimmer.

¢ Always remove the cutter and trim chamber when changing trimming settings.

¢ Do not attempt to modify or alter the trimmer or its components.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in moving parts.

¢ Keep your hands and other body parts away from the cutter while in operation.

¢ When trimming, maintain a firm grip on the trimmer to prevent slipping.

¢ If you experience any discomfort or unusual noises while using the trimmer, stop immediately and
inspect the unit.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the trimmer on a flat, stable surface.
o Secure the trimmer using a halfinch chuck.
o Ensure that the trim chamber is properly seated in the housing.

2. Changing Trim Chambers:

o Remove the cutter from the trimmer.

o Use the provided knockout dowel to push out the trim chamber.

o To install a new trim chamber, place it on a flat surface and push the housing onto the trim
chamber until it is securely in place.

3. Setting Cutter Depth:

o Insert a “master case” into the trim chamber.
o Slide the cutter up to the case mouth and tighten the set screws to secure the depth.



4. Trimming:

o Activate the trimmer and carefully guide the case into the cutter.
o Monitor the trimming process to ensure precision and cleanliness.

5. After Use:

o Turn off and unplug the trimmer.
o Clean the trimmer and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trimmer and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trimmer in household waste.
¢ Check for any recycling programs in your area that accept power tools and accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the WFT 2 Trimmer, please reach out to the appropriate support
channels. Ensure to have the product details ready for efficient assistance.

Conclusion

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective
experience with your WFT 2 Trimmer 30378 Weatherby Magnum. Stay informed about safety updates and
recalls through official channels to maintain the highest level of safety while using this product. Thank you for
your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccidn
Gracias por elegir el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Este producto esta disefiado para ofrecer un

recorte preciso y eficiente de vainas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seqguir las
instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el trimmer.

Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Verifica que todas las piezas estén en buen estado antes de usar el trimmer.

No utilices el trimmer si notas dafios visibles o si alguna parte esta rota.

Usa el trimmer solo para los fines previstos, que es el recorte de vainas de cartucho.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes al operar el trimmer para protegerte de posibles lesiones.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

Nunca coloques tus manos cerca del area de corte mientras el trimmer esté en funcionamiento.

Si el trimmer se sobrecalienta, apagalo y déjalo enfriar antes de continuar.

No fuerces el trimmer mas allad de su capacidad de funcionamiento recomendada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Trimmer:

o Coloca el trimmer en una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que el eje de media pulgada esté correctamente instalado en un chuck de media
pulgada.

o Verifica que la cdmara de recorte esté bien ajustada en su lugar.

2. Uso del Trimmer:

o Selecciona la cdmara de recorte adecuada para el cartucho que deseas recortar.

o Coloca un “caso maestro” en la cdmara de recorte.

o Ajusta la profundidad del cortador deslizando hasta el borde del caso y aprieta los tornillos de
ajuste.

o Enciende el trimmer y comienza el proceso de recorte.

o Cambia la cdmara de recorte retirando el cortador y empujando la cdmara con el pasador de
extraccion.

3. Mantenimiento:

o Limpia el trimmer después de cada uso para mantenerlo en buen estado.
o Inspecciona regularmente todas las partes para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el trimmer, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos eléctricos y piezas de metal.
* No tires el trimmer en la basura comdn; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, por favor contacta a nuestro Departamento de Pedidos Especiales.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacidn de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso
sequro y efectivo del WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS.



Guide de Sécurité pour le WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS

Introduction

Merci d'avoir choisi le WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS pour vos besoins de taille de douilles. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre tailleuse.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Lisez toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.

En cas d'incident ou d'accident, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures aux mains.

Assurezvous que le mandrin est bien fixé avant de commencer a utiliser la tailleuse.

Ne forcez jamais le produit. Si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez le mécanisme.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Placez la tailleuse sur une surface plane et stable.
2. Fixation du Mandrin: Assurezvous que le mandrin de 1/2 pouce est correctement installé sur 'arbre de
la tailleuse.
3. Insertion de la Chambre de Taille:
o Retirez le coupeur.
o Utilisez le goujon de déverrouillage fourni pour pousser la chambre de taille.
o Placez la chambre de taille sur une surface plane et poussez doucement le boitier sur la chambre
de taille.
4. Ajustement de la Profondeur de Coupe:
o Insérez un "cas de référence" dans la chambre de taille.
o Déplacez le coupeur jusqu'a I'embouchure de la douille.
o Serrez les vis de réglage pour fixer la profondeur de coupe.

Utilisation

Utilisez la tailleuse uniqguement pour les calibres spécifiés.

Assurezvous que la chambre de taille est correctement installée avant de commencer le taillage.
Suivez les instructions de profondeur de coupe pour garantir des résultats précis.

Ne tentez pas d'utiliser des douilles qui ne sont pas compatibles avec le WFT 2.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le produit arrive en fin de vie, assurezvous de le jeter de maniere responsable.
e Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour vous assurer que le produit est
recyclé ou éliminé correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le service client
approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main lors
de votre appel.

Ce guide a été concu pour vous aider a utiliser le WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS en toute sécurité.
En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de
ce produit.



WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup trymera WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosze doktadnie zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnosc.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do przycinania tusek nabojowych. Uzywaj go tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem.

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze trymer jest w dobrym stanie technicznym. Sprawdz, czy nie ma uszkodzen
mechanicznych.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nie uzywaj trymera, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich komér przycinajacych zgodnych z rodzajem naboju.

Nie wkiadaj palcéw ani innych czesci ciata w poblizu ostrza podczas uzytkowania.

Zawsze trzymaj trymer w stabilnej pozycji podczas przycinania.

Jesli trymer przestaje dziata¢ lub wydaje niepokojace dzwieki, natychmiast przestan go uzywac i sprawdz
stan techniczny.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ trymera samodzielnie. W przypadku problemdéw skontaktu;j sie z
profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja komory przycinajacej

Ustaw komore przycinajaca na ptaskiej powierzchni.

W16z obudowe komory przycinajgcej do uchwytu.

Upewnij sie, ze komora jest prawidtowo zamocowana.

Ustaw gtebokos$¢ ciecia, umieszczajgc "master case" w komorze przycinajacej i przesuwajac néz do
krawedzi tuski.

5. Dokre¢ Sruby ustalajgce, aby zabezpieczy¢ ustawienie.

el

Uzytkowanie trymera

e Uzywaj trymera tylko w odpowiednich warunkach, w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu.
¢ Podczas przycinania trzymaj rece z dala od ostrza.
¢ Po zakonczeniu pracy wytacz trymer i odtgcz go od zrdédta zasilania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj trymera do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera czesci elektroniczne.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania trymera, prosimy o kontakt z odpowiednim

dziatem obstugi klienta producenta. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczehstwa produktu mozna zgtaszac do
lokalnych wtadz.

Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem
trymera WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a
przestrzeganie zasad uzytkowania zapewni dtugotrwate i bezproblemowe korzystanie z produktu.



WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WFT 2 Trimmerin kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. WFT 2 on suunniteltu leikkaamaan .30378 Weatherby
Magnum patruunoita ja siihen liittyvia patruunaperheita. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat leikkuria.

Valtad vaatteiden tai hiusten joutumista leikkurin liikkuviin osiin.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta leikkurin tera on terava ja kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Al3 koskaan yrita vaihtaa leikkauskammioita, kun laite on paalla tai tera on liikkeessa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa puolen tuuman puristinta.

Leikkaaminen tulee tehda vakaalla ja tasaisella pinnalla.

Al3 yrita leikata patruunoita, joita ei ole suunniteltu WFT 2:lle.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta leikkuri tasaiselle pinnalle.

o Poista tera varovasti ja aseta leikkauskammio paikalleen.

o Ty6nna leikkauskammio ulos irrotustapin avulla.

o Varmista, etta leikkauskammio on kunnolla paikallaan ennen teran asettamista.

2. Kaytto

o Aseta 'master case' leikkauskammioon.

o Liu'uta tera koteloa kohti ja kirista asetuspultit.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen leikkaamista.

o Suorita leikkaus rauhallisesti ja tasaisesti, varmistaen, etta katesi ovat turvallisella etaisyydelld
terasta.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen saadaksesi lisatietoja tuotteen asianmukaisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja turvallisuuspaivitykset.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS. 30378 WEATHERBY
MAGNUM TRIM CHAMBER

Introduktion
Tack for att du valt WFT 2 TRIMMER fran LITTLE CROW GUNWORKS. Denna trimmer ar designad for att ge dig en

saker och effektiv trimning av hylsor. For att sakerstalla en sédker anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller defekter till dterférsaljaren.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till personskador eller skador pa produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du anvander trimmern.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép som kan orsaka olyckor.

Kontrollera att trimkammaren ar korrekt installerad innan trimning pabérjas.

Anvand endast den rekommenderade chuckstorleken (1/2 tum) for driften av trimmern.

Trimma endast hylsor av kaliber upp till 45, och sakerstall att hylsan ar kompatibel med trimkammaren.
Anvand inte trimmern om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimkammare:

o Placera trimkammaren pa en plan yta.
o Tryck stadigt ned huset pa trimkammaren for att sakerstalla en korrekt passform.
o Anvand den medfdéljande utslagspinnen for att trycka ut trimkammaren om det behdvs.

2. Justering av skardjup:

o Placera en "master case" i trimkammaren.
o Skjut skarverktyget upp till patronens mynning.
o Dra at installningsskruvarna for att Idsa skardjupet pa plats.

3. Trimning av hylsor:
o Satt pa skyddsglaségon och handskar.

o Starta trimmern och bérja trimma hylsan enligt instruktionerna.
o Kontrollera hylsan efter trimning for att sakerstalla att den ar korrekt beskuren.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall frdn trimning, inklusive 6verblivna hylsor och skrap, ska hanteras enligt lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
o Atervinn hylsor dar det &r méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer for atervinning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Tento odrezavac byl navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni odrezavani ndbojl. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si preCtéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro urcené Ucely, jak je uvedeno v manualu.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo opotiebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nepouzivejte vyrobek a kontaktujte odbornika.

Pri pouzivani vyrobku noste vhodné osobni ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfed instalaci a pouzitim odfezavace se ujistéte, Ze je vyrobek odpojen od zdroje napajeni.
Nikdy se nedotykejte ostrych hran nebo noze, kdyz je vyrobek v provozu.

Pri vyméné odrezédvacich komor se ujistéte, ze je vyrobek vypnuty.

Pfi odfezavani se vyhnéte pfimému kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Udrzujte ruce a obleceni daleko od pracovniho prostoru béhem pouzivani.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog ¢i alkoholu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace odiezavaci komory:

o Umistéte odfezavaci komoru na rovny povrch.
o Pevné zasunte kryt na odrezavaci komoru.
o Ujistéte se, Ze je odrezavaci komora spravné namontovana.

2. Nastaveni hloubky noze:
o Umistéte ,matrice” do odrezavaci komory.
o Posunte nlz k Usti naboje.
o Upevnéte nastavovaci Srouby.

3. Pouziti vyrobku:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nastaven a pfipraven k pouziti.
o Pomalu a opatrné spustte odrezavani, abyste zajistili prfesnost a Cistotu.
o Po dokonceni odfezavani vypnéte vyrobek a odpojte ho od napajeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpecny odpad.
e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na nase zakaznické oddéleni. V pfipadé nebezpecnych vyrobkl nebo
nehod prosim hlaste situaci prislusSnym organlim a sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW
GUNWORKS.
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